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OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawiaé
urzadzenia na deszcz i chroni¢ je
przed wilgocia.

OSTRZEZENIE

Nalezy uzywac akumulatora
okreslonego typu. Uzycie innego
akumulatora moze grozi¢ pozarem lub
obrazeniami.

Uwagi dla klientéw w
Europie

Niniejszy produkt zostat przetestowany i
uznany za spelniajacy wymagania dyrektywy
EMC dotyczace korzystania z kabli
potaczeniowych o dlugosci ponizej 3 metréw.

I Uwaga

Na obraz i dzwigk z urzadzenia moze wptywac
pole elektromagnetyczne o okreslonej
czgstotliwosci.

I Uwaga

Jesli tadunki elektrostatyczne lub pola
elektromagnetyczne spowodujg przerwanie
przesytania danych, nalezy uruchomi¢
ponownie aplikacje lub odtaczy¢, a nastgpnie
ponownie podtaczy¢ kabel komunikacyjny
(USB itp.).

| Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych
wilasne systemy zbiorki)

i

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w
celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu
zapobiega potencjalnym negatywnym
wplywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie mogtyby wystapic¢ w przypadku
niewtasciwego zagospodarowania odpadow.
Recykling materiatéw pomoze w ochronie
Srodowiska naturalnego. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt.
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Uwagi dotyczace korzystania z aparatu

| Kopia zapasowa danych
znajdujacych sie w pamieci
wewnetrznej i na karcie ,,Memory
Stick Duo”
Nie nalezy wylacza¢ aparatu ani
wyjmowac akumulatora lub karty
»~Memory Stick Duo”, gdy swieci lampka
aktywnosci, poniewaz moze nastapi¢
zniszczenie danych w pamieci
wewnetrznej lub na karcie ,,Memory
Stick Duo”. Dane nalezy zawsze chronic,
tworzac ich kopig zapasowa.

| Uwagi na temat nagrywania/
odtwarzania

 Ten aparat nie jest pytoszczelny,
bryzgoszczelny ani wodoszczelny. Przed
rozpoczgciem korzystania z aparatu nalezy
przeczytaé sekcje ,,Srodki ostroznosci”

(str. 27).

¢ Przed rozpoczeciem nagrywania
niepowtarzalnych wydarzen nalezy wykonaé
nagrywanie probne, aby si¢ upewnic, ze
aparat dziata prawidtowo.

¢ Nalezy uwazac, aby nie zamoczy¢ aparatu.
Jesli do wnetrza aparatu dostanie si¢ woda,
moze to spowodowac usterke, w niektorych
przypadkach nie do naprawienia.

* Nie wolno kierowa¢ obiektywu
bezposrednio w strong storica lub innego
jasnego zrodta swiatta. Moze to spowodowaé
uszkodzenie aparatu.

e Z aparatu nie nalezy korzysta¢ w poblizu
miejsc, gdzie wytwarzane sg silne fale
radiowe lub emitowane jest promieniowanie.
Aparat moze woéwczas nie nagrywac lub nie
odtwarzac prawidlowo.

® Korzystanie z aparatu w miejscach
piaszczystych lub zapylonych moze byc
przyczyna usterek.

o Jesli dojdzie do skroplenia sig¢ wilgoci, nalezy
ja usunac przed korzystaniem z aparatu
(str. 27).

¢ Nie nalezy potrzasac ani uderzac aparatem.
Oprocz usterek i niemozliwosci rejestracji
zdjeé, moze to spowodowacé uszkodzenie
nosnika danych lub uszkodzenie albo utrate
zdjec.

¢ Przed uzywaniem lampy blyskowej nalezy
wyczyscic jej powierzchnie. Wysoka
temperatura wytworzona podczas emisji
btysku moze spowodowac odbarwienie
zabrudzen na powierzchni lampy btyskowej
lub ich przywieranie do tej powierzchni, w
wyniku czego emisja Swiatta bedzie
niewystarczajaca.

| Uwagi dotyczgce ekranu LCD

e Ekran LCD zostat wyprodukowany przy
uzyciu bardzo precyzyjnych technologii,
dzieki czemu udato si¢ uzyskac ponad
99,99% sprawnych pikseli. Jednak na
ekranie LCD moga by¢ stale widoczne
niewielkie czarne i (lub) jasne punkty (biate,
czerwone, niebieskie lub zielone). Punkty te
powstaja w procesie produkcji i nie wpltywaja
w zaden sposéb na zapis obrazu.

| Informacje o zgodnosci zdje¢

o Ten aparat jest zgodny z uniwersalnym
standardem DCF (Design rule for Camera
File system), ustanowionym przez
stowarzyszenie JEITA (Japan Electronics
and Information Technology Industries
Association).

e Odtwarzanie zdje¢ zarejestrowanych przy
uzyciu tego aparatu na innym sprzgcie oraz
odtwarzanie zdje¢ zarejestrowanych lub
edytowanych przy uzyciu innego sprze¢tu w
tym aparacie nie jest gwarantowane.

| Ostrzezenie dotyczace praw
autorskich

Programy telewizyjne, filmy, tasmy wideo i

inne materialy moga by¢ objete prawami

autorskimi. Nieupowaznione nagrywanie

takich materialéw moze by¢ sprzeczne z

ustaleniami praw autorskich.

| Nie sg przyznawane
odszkodowania zwigzane z
zapisang zawartoscia

Nie sa przyznawane odszkodowania

dotyczace zapisanej zawartosci, jesli

nagrywanie lub odtwarzanie nie jest

mozliwe z powodu usterki aparatu lub

nosnika do zapisywania danych itd.



Pierwsze kroki

Sprawdzanie dostarczonych elementéw wyposazenia

¢ Ladowarka BC-CS3 (1) * Uniwersalny kabel polaczeniowy USB,
> A/V,DCIN (1)

¢ Przewdd zasilania (przewdd sieciowy) (1) * Pasek na nadgarstek (1)

(nie nalezy do wyposazenia w USA i
Kanadzie)

¢ Dysk CD-ROM (aplikacje do obstugi
aparatu Cyber-shot/ ,,Podrecznik aparatu
Cyber-shot”) (1)

o Instrukcja obstugi (ta instrukcja) (1)

¢ Fadowalny akumulator NP-FT1 (1)/
Futerat (1)

<&

&
\'\\/

Zamocuj pasek, aby zapobiec
uszkodzeniu aparatu przez upuszczenie
itp.

Zaczep




1 Przygotowywanie akumulatora

Dla klientéw w USA i Kanadzie Dla klientéw w innych krajach niz USA i Kanada

Lampka CHARGE

Lampka CHARGE Przewdéd zasilania

wtyczka

(2]
-

OWIéi akumulator do tadowarki.

ePoqucz akumulator do gniazda sieciowego.

Zapali si¢ lampka CHARGE i rozpocznie si¢ fadowanie.

Zgasniecie lampki CHARGE oznacza, ze tadowanie jest zakoriczone (fadowanie praktyczne).
Jesli tadowanie akumulatora zostanie przedtuzone o wigcej niz godzing (do chwili jego petnego
natadowania), tadunek wystarczy na troche dtuzszy czas.

* Podlacz tadowarke do pobliskiego, tatwo dostgpnego gniazda sieciowego.

e Nawet jesli lampka CHARGE nie $wieci si¢, tadowarka nie jest odtaczona od Zrédta pradu
zmiennego dopdki jest podiaczona do gniazdka sieciowego. Jezeli wystapia problemy z tadowarka
podczas jej uzywania, nalezy natychmiast wylaczy¢ zasilanie, odtaczajac wtyczke od gniazdka
sieciowego.

* Po zakonczeniu tadowania nalezy odtaczy¢ przewod zasilania od gniazda sieciowego i wyjac
akumulator z tadowarki.

® Czas niezbg¢dny do petnego natadowania dostarczanego akumulatora od stanu petnego
roztadowania w temperaturze 25°C wynosi okoto 220 min, zas czas tadowania praktycznego
wynosi okoto 160 min. W pewnych okolicznosciach lub warunkach tadowanie moze trwac dtuzej.



2 Wkiadanie akumulatora/karty ,,Memory Stick Duo”
(nie nalezy do wyposazenia)

Ostona akumulatora/ W16z karte ,Memory L
karty ,Memory Stick Stick Duo” strong ze 'R DZW|gn|a.

i stykami skierowang w =71 wysuwania .
strone ekranu LCD. akumulatorow

W16z akumulator, naciskajac
koncéwka akumulatora dzwignie
wysuwania akumulatora.

OOtwérz ostone akumulatora/karty ,,Memory Stick Duo”.

QWIéi karte ,,Memory Stick Duo” (nie nalezy do wyposazenia) do kornca, do
zatrzasniecia.

©® wi6z akumulator.
oZamknij ostone akumulatora/karty ,,Memory Stick Duo”.

Gdy karta ,,Memory Stick Duo” nie jest wiozona
Aparat nagrywa/odtwarza obrazy, korzystajac z pamigci wewnetrznej (Okoto 56 MB).

Aby sprawdzi¢ pozostaly czas pracy akumulatora

Otworz ostone obiektywu lub nacisnij przycisk POWER, aby wiaczy¢ aparat i
sprawdzi¢ czas na ekranie LCD.

Wskaznik pozostatego * Na wyswietlenie prawidlowego pozostalego czasu
— czasu pracy akumulatora  Pracy akumulatora nalezy poczekac okoto minuty.
1 o Wyswietlany pozostaty czas moze w pewnych
@ 60min okolicznosciach byé nieprawidiowy.
1 e Podczas pierwszego wlaczenia zasilania zostanie
Pozostaty czas wyswietlony ekran ustawieni zegara (str. 9).

Wyswietlacz LCD




| Aby wyjaé akumulator/karte ,,Memory Stick Duo”
Otworz ostone akumulatora/karty ,,Memory Stick Duo”.
»Memory Stick Duo” Akumulator

Upewnij sie, ze lampka dostepu nie Przesun dZzwignig¢ wysuwania
$wieci sie, a nastepnie jednym ruchem akumulatorow.
wsun karte ,Memory Stick Duo”. * Nie upus¢ akumulatora.

¢ Nie wolno wyjmowa¢ akumulatora, gdy
jest zapalona lampka dostepu.



3 Wiaczanie aparatu/ustawianie zegara

0 Przetacznik
trybu pracy

ﬁ

Obiektyw
o Ostona obiektywu
e Przycisk sterowania 1
Nastawianie zegara
1 R/M/D
[2006 ] 1]A_1][12]{00]
[Anduui

|
3
oZa pomoca przetacznika trybu pracy wybierz ), a nastepnie nacisnij
przycisk POWER lub przesun ostone obiektywu w dét.
9 Ustaw zegar za pomoca przycisku sterowania.
1 Za pomoca przyciskow A/¥ wybierz format wyswietlania daty, a nastgpnie
nacisnij przycisk @.

2 Za pomoca przyciskow €4/» wybierz poszczegdlne opcje, za pomocg przyciskow
A/V ustaw wartosc¢ liczbowa, a nastgpnie nacisnij przycisk @.
3 Za pomocg przycisku » wybierz opcje [OK], a nastepnie nacisnij przycisk @.
Aby zmieni¢ date i godzine

Wybierz opcje [Nastaw zegar] na ekranie 5= (Nastawienia) (str. 17).
Po wigczeniu zasilania

« Jesli nie zostat ustawiony zegar, po kazdym wiaczeniu aparatu zostanie wyswietlony
ekran Nastawianie zegara.

e Jesli aparat jest zasilany z akumulatora i nie jest uzywany przez okoto trzy minuty,
aparat automatycznie wytaczy si¢, aby zapobiec roztadowaniu akumulatora (funkcja
automatycznego wylaczania zasilania).
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Proste fotografowanie (tryb
automatycznej regulaciji)

Mikrofon e Spust migawki
o Przetgcznik trybu Przycisk ‘\§' (STEADY
pracy S 3 SHOT)
— Przycisk Zoom (W/T)
Przycisk || (przetacznik “
wyboru wyswietlanych o ‘
informaci) 8 — Przycisk sterowania
Gwint statywu (spod) @ =

# /0 Przycisk (rozmiar — [ /5 Przycisk (EV)

obrazu)

oTryb pracy nalezy wybra¢ przetgcznikiem trybu pracy.
Zdjecie: Wybierz ustawienie IN.
Film: Wybierz ustawienie 4.

QChwy(: pewnie aparat, trzymajac tokcie przy sobie.

Fotografowany obiekt
powinien znalez¢ sie w
ramce ustawiania ostrosci.

leéb zdjecie, naciskajac spust migawki.

Zdjecie:

1 Nacisnij spust migawki do potowy
i przytrzymaj go w tej pozycji, aby
ustawic ostros¢.

Wskaznik @ (blokada AE/AF)
(zielony) miga, stychac sygnat
dzwigkowy, wskaznik przestaje migac i
nadal Swieci.

2 Nacisnij spust migawki do kofica.
Rozlegnie si¢ dZzwigk migawki.

Film:

Nacisnij spust migawki do konca.

Wskaznik blokady AE/AF

Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij ponownie spust migawki do korica.



| § @ Uzywanie zoomu

Nacisnij przycisk zoomu.

* Gdy zoom jest wigkszy niz 3x, uzywana jest
funkcja zoomu cyfrowego.

® Podczas filmowania zoom zmienia si¢
powoli.

| @ Szybki podglad (sprawdzanie
ostatnio zrobionego zdjecia)

Nacisnij cz¢$¢ € (&) przycisku

sterowania.

Aby anulowad, nacisnij ponownie czgs¢

<

| 4 Lampa blyskowa (wybieranie
trybu lampy blyskowej przy
wykonywaniu zdjec)
Naci$nij kilkakrotnie cz¢S¢ A (%)
przycisku sterowania, az zostanie
wybrany wymagany tryb.
(Bez wskaznika): Automatyczna lampa
btyskowa
Jest wyzwalana w przypadku matej ilosci
Swiatta lub oswietlenia obiektu z tylu
(ustawienie domyslne)
%: Wiaczenie btysku wymuszonego
4sL: Synchronizacja wolna (wtgczenie btysku
wymuszonego)
W ciemnym miejscu czas otwarcia
migawki jest krétki, co pozwala na
uzyskanie wyraznego zdjecia tla, ktore nie
jest oSwietlone przez lampe btyskowa.
%): Wytaczenie btysku wymuszonego

| Y Makro/szkto powiekszajace
(zblizenie przy fotografowaniu)

Nacisnij kilkakrotnie cze$é » (W)

przycisku sterowania, az zostanie

wybrany wymagany tryb.

(Bez wskaznika): Tryb makro wytaczony

m: Tryb makro wiaczony (strona W: ok.

8 cm lub dalej, strona T: ok. 25 cm lub dalej)

\'LO\: Tryb szkta powiekszajacego witaczony

(zablokowane na stronie W: ok. 1-20 cm)

I®Korzystanie z
samowyzwalacza

Naciénij kilkakrotnie cze$é ¥ (&)

przycisku sterowania, az zostanie

wybrany wymagany tryb.

(Bez wskaznika): Samowyzwalacz nie jest

uzywany

#0: Ustawienie 10-sekundowego opdznienia

samowyzwalacza

$2: Ustawienie 2-sekundowego opdznienia

samowyzwalacza

Po nacisnigciu spustu migawki zacznie
miga¢ lampka samowyzwalacza, a przed
zadzialaniem migawki bedzie stychac
sygnal dZwigkowy.

| W' Funkcja stabilizatora obrazu
Funkcja stabilizacji obrazu jest wtaczona
zawsze, gdy opcja Y (Aparat) jest
ustawiona na [Auto].

Aby potwierdzi¢ wiaczenie funkcji
stabilizacji obrazu, nacisnij do potowy
spust migawki i sprawdz, czy na ekranie
pojawita si¢c ikona W, (STEADY
SHOT).

Tryby regulacji inne niz [Auto]:

Nacisnij przycisk \§' (STEADY
SHOT), aby anulowac funkcje
stabilizacji obrazu. Aby wlaczy¢ funkcje
stabilizacji obrazu, nacisnij ponownie
przycisk @'

| (4 /T EV (reczna regulacja
ekspozycji)

Nacisnij przycisk 4 /I5: (EV), a

nastepnie nacisnij A/V, aby wyregulowac

ekspozycje.

W strone +: Rozjasnia zdjecie.

W strone —: Przyciemnia zdjecie.

Aby wylaczy¢ pasek regulacji EV,
nacisnij ponownie przycisk [ /5.
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Nacisnij przycisk & / T (rozmiar
obrazu), a nastgpnie nacisnij A/V, aby
wybrac¢ rozmiar.

Aby wylaczy¢ menu rozmiaru obrazu,
nacisnij ponownie przycisk s / .

Zdjecia

Rozmiar obrazu | Wskazowki

Cv: 7m Maksymalny format
wydruku A3/11x17" cali

C3: 3:2 Zachowanie proporcji 3:2

Csw: 5M Maksymalny format
wydruku A4/8x10" cali

Cah: 3m Maksymalny format
wydruku 13x18 cm/5x7"
cali

Cw: 2m Maksymalny format
wydruku 10x15 cm/4x6"
cali

CVea: VGA Do poczty e-mail

[ies: 16:9 Wyswietlane na 16:9
HDTV

Filmy

Rozmiar obrazu | Wskaz6wki

% : 640 Na ekranie TV (wysoka

(Wys.jakos¢) | jakosc)

: Na ekranie TV (standard)

640(Standard)

mn: 160 Do poczty e-mail

| Informacje o liczbie
zapisywanych zdje¢ i czasie
nagrywania filméw

Liczba zapisywanych zdje¢ i czas
nagrywania filméw sa uzaleznione od
wybranego rozmiaru obrazu.

Zdjecia

Maksymalna liczba zdje¢, ktére mozna
zapisac
[
@

Filmy

Maksymalny czas nagrywania filméw
|
=2
I
e Liczba zapisywanych zdje¢ i czas nagrywania

filméw moga réznic si¢ w zaleznosci od
warunkow rejestrowania.



Wyswietlanie/usuwanie obrazéw

o Przetgcznik trybu
pracy Przycisk B (Indeks)/Q

(zoom przy odtwarzaniu)

Przycisk @ (zoom przy
odtwarzaniu)

9 Przycisk sterowania

Przycisk iz /0
(usuwanie)

Ztacze wielofunkcyjne Przycisk [4 /I
(sp6d) (prezentacja)

OWybierz ustawienie [»] przetgcznikiem trybu pracy.

QWybierz obraz za pomoca czesci 4/» przycisku sterowania.

Film:
Nacisnij przycisk @, aby odtworzy¢ film. (Nacisnij ponownie przycisk @, aby zatrzymaé
odtwarzanie.)
Naciskaj przycisk «4/», aby przewija¢ do tytu/do przodu. (Nacisnij przycisk @, aby przywrdcié
normalne odtwarzanie.)
Naciskaj przycisk A/V, aby wyregulowac glosnosc.
| 2 / T Aby usunaé obrazy
1 Wyswietl obraz, ktéry chcesz usunaé, a nastgpnie nacisnij przycisk s / {fj (usuwanie).
2 Za pomocg przycisku A wybierz opcje [Kasuj], nastepnie naci$nij przycisk @.
¢ Zdjecia mozna usuwac podczas szybkiego przegladania (str. 11).
| ® @ Aby wyswietli¢ powiekszony obraz (zoom przy odtwarzaniu)
Podczas wy$wietlania zdjecia naci$nij przycisk ® .
Aby cofnaé zoom, naci$nij przycisk Q.
Ustaw odpowiedni fragment: A/V/<4/»
Anuluj zoom przy odtwarzaniu: @

| =2 Wyswietlanie ekranu indeksu

Naci$nij przycisk B8 (indeks) i wybierz zdjecie za pomoca przyciskow A/V/<€4/». Aby
wyswietli¢ nastgpny (poprzedni) ekran indeksu, naci$nij przycisk </».

Aby wrécié¢ do ekranu pojedynczego obrazu, naci$nij przycisk @.

13
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| Aby usungé obrazy w trybie indeksu

1 Przy wyswietlonym ekranie indeksu nacisnij przycisk &z / [ (usuwanie) i za pomoca
czesci A/V przycisku sterowania wybierz opcje [Wybierz], a nastepnie nacisnij
przycisk @.

2 Za pomocg przyciskow A/V/<4/» wybierz obraz, ktdry chcesz usunad, a nastepnie
nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢ wskaznik [ (usuwanie) na wybranym obrazie.

3 Nacisnij przycisk s /7 (usuwanie).

4 Za pomocg przycisku P wybierz opcj¢ [OK], a nastepnie nacisnij przycisk @.

| [4 /T Aby odtworzy¢ serie obrazow (prezentacja)

Podczas odtwarzania zdje¢ nacisnij przycisk 4 /IEa (prezentacja). Aby anulowac,
nacisnij ponownie przycisk 4 /I

| Aby ogladaé obrazy na ekranie odbiornika TV

1 Podlacz aparat do odbiornika TV za pomoca uniwersalnego kabla potaczeniowego

(w zestawie).
2 Ustaw przetacznik na uniwersalnym kablu potaczeniowym w pozycji ,TV”.

L = [cossmtmmi] oo [ |
Do gniazd wejsciowych
audio/wideo

|
Uniwersalny kabel potaczeniowy
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Wskazniki na wyswietlaczu

| Podczas fotografowania 4WB =0 == | Balans bieli
co-
4ﬂ§l60min:©Q Cvea FINE »Tn C:).TOWY S -
2 J 130 400 i czekiwanie/Nagrywanie
(OHim "0 senfsio caz0 NAGRYW |filmu
@ J & &3 | Tryb pracy aparatu
R (Preselekcja sceny)
—5] p Tryb pracy aparatu
2 (Program)
5 40 B Tryb lampy btyskowej
Ladowanie lampy
btyskowej
we—rr Skalowanie zoomu
x13HE
@ Redukcja czerwonych
oczu
13 Wyrazisto$é
¢ Kontrast
Don ‘Wspomaganie AF
[] @] Tryb pomiaru
VIVID Tryb koloru
NATURAL
SEPIA B&W
O-m Chron
Cin A Tm oy Oznaczenie zdjgcia do
iy (i 12/12 (3] wydrukowania (DPOF)
Qx1.3 Skalowanie zoomu
4] Krok Odtwarzanie klatka po
12/16 klatce
twarzanie
5 > Od i
ceosammnine | Glosnosé
<> POP/NAST 4 GLOSN
(2]
(1] NN} Makro/szkto
=1 60min Pozostaty czasu pracy powickszajace
akumulatora S AF MAF Tryb AF
® Wskaznik blokady AE/ E B8 Wskaznik ramki pola AF
AF 0
BRK Tryb rejestracji 1,0m Odlegtos¢ nastawionej
ostrosci
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2= Pasek regulacji EV
= WA Ostrzezenie o wibracji
O-a . . . .
: =~ Ostrzezenie o niskim
2 poziomie naladowania
%
k lat
¥ Ciemniejszy | Regulacja EV atumu ahora. -
A Jasniejszy & Polaczenie PictBridge
- STEADY SHOT +2,0 EV Wartos¢ ekspozycji
101-0012 Numer folderu/pliku 150400 Liczba ISO
Pasek odtwarzania [e] [@] Tryb pomiaru
+ ® Lampa blyskowa
4WB=0s = |Balans bieli
<8 Potaczenie PictBridge & -o:AUB
v 32 Cew | Rozmiar obrazu + Celownik pomiaru
G T G punktowego
Cvea Gige Lot Ramka pola AF
FINE STD Jakos¢ zdjecia : :
101 Folder zapisu 500 Czas otwarcia migawki
Zmiana folderu zapisu F3.5 Liczba przystony
1013 Folder odtwarzania
— (5]
i Pozostata pojemnosé
pamigci wewnetrznej Histogram
u Pozostata pojemnosé * Wskaznik [9] pojawia sie,
E' karty ,,Memory Stick” h-'- gd}f wy%qczpne Jest
wyswietlenie histogramu.
00:00:00 Czas nagrywania :
[00:28:05] | [maksymalny czas m Wolna migawka NR
nagrywania] 125 Czas otwarcia migawki
1/30" Interwat wieloserii F3.5 Liczba przystony
400 Liczba zdjeé, ktére +2.0 EV Wartos¢ ekspozycji
mozna zarejestrowac 2006 11 Data/godzina rejestracji
Jo 2 Samowyzwalacz 9:30 AM wyswietlonego zdjecia
C:32:00 Kody funkcji @ PAUZA Wyswietlanie zdjeé
autodiagnostyki @ ODTW wykonanych w trybie
5000 Liczba 1SO w1eloser11'
— - <» POP/ Wyboér zdjec
+0.7 EV ‘Wartos¢ stopnia
.. NAST
cksporyd $ GLOSN Regulacja glosnosci
12/12 Numer zdjecia/liczba h cgwaga glosnoscl
zdjeé zapisanych w meEeE =i | Menu
wybranym folderze
00:00:12 Licznik




Zmiana ustawien — Menu/Ustawienia

o Przetacznik trybu pracy
© Przycisk MENU

9 Przycisk sterowania

v Normaln

»

° Ustaw przetacznik trybu pracy.

W zaleznosci od pozycji przetacznika trybu pracy i ustawieri menu B (Aparat), dostepne sa
rdézne opcje.

eNaciénij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

eWybierz zadang opcje menu za pomoc3a czesci 4/» przycisku sterowania.

e Jezeli zadana opcja nie jest widoczna, nalezy naciskac przycisk €/, az opcja pojawi si¢ na
wyswietlaczu.
* Po wybraniu opcji nacisnij przycisk @, gdy przetacznik trybu pracy jest ustawiony na [»].

oWybierz ustawienie za pomocg przycisku A/V.

Wybrane ustawienie zostanie powigkszone i ustawione.

e Nacis$nij przycisk MENU, aby wytaczy¢ menu.

| Wybér opcji menu Nastawienia
Nacis$nij i przytrzymaj przycisk MENU
lub wybierz opcj¢ == (Nastawienia) w
kroku @ i naciénij przycisk ».
Wybierz opcj¢ za pomoca przyciskow
A/V/4/P, a nastepnie nacisnij przycisk
0.

Nastaw 2

0| Numer pliku:

Potacz USB:

Wyjscie wideo: m
Nastaw zegar: <[ENRIN




Szczegofowe informacje o tej operacji & str. 17

Opcje menu

Dostepnosc opcji menu zalezy od pozycji przetacznika trybu pracy i ustawien menu
0 (aparat). Na wyswietlaczu pojawiaja si¢ tylko dostepne opcje.

Menu fotografowania

B (Aparat)

Wybiera tryb fotografowania.

Auto: Umozliwia fatwe fotografowanie z automatyczng
regulacja ustawien.

Program: Umozliwia fotografowanie z automatyczng regulacja
ekspozycji (zaréwno czas otwarcia migawki jak i
liczba przystony). Mozna takze wybra¢ rézne
ustawienia za pomoca menu.

Tryb Selekcja sceny:

Umozliwia fotografowanie ze wstepnie
zaprogramowanymi ustawieniami dla poszczegélnych
scenerii.

COLOR (Tryb koloru)

Zmienia jasno$¢ obrazu.

@& (Fokus)

Zmienia sposéb ustawiania ostrosci.

[=] (Tryb pomiaru)

Wybiera tryb pomiaru $wiatta.

WB (Balans bieli)

Reguluje odcienie koloréw.

ISO

Wybiera $wiattoczuto$c¢.

€ (Jakos¢ obrazu)

Wybiera jako$¢ zdjecia.

Mode (Tryb NAGR)

Wybiera sposéb fotografowania ciagtego.

BRK (Stopien ekspoz.)

Zmienia warto$¢ EV, gdy tryb NAGR ma ustawiong opcje [Stopn
eksp].

(Interwat)

Wybiera interwat miedzy klatkami, gdy tryb NAGR ma
ustawiong opcje [Wieloseria].

4+ (Moc btysku)

Reguluje moc btysku lampy.

(D (Kontrast)

Reguluje kontrast zdjecia.

M (Wyrazistos¢)

Reguluje wyrazisto$¢ zdjecia.

&= (Nastawienia)

Zmienia opcje menu Nastawienia.




Menu podgladu

Szczegotowe informacje o tej operacji & str. 17

3 (Katalog) Wybiera folder do przegladania obrazéw.

o (Chron) Zapobiega przypadkowemu skasowaniu.

DPOF Dodaje oznaczenia zdje¢ do wydrukowania.

O} (Drukuj) Drukuje zdjecia przy uzyciu drukarki zgodnej ze standardem
PictBridge.

I (Slajdy) Odtwarza serie zdje¢.

[Z9 (Zmien rozm)

Zmienia rozmiar zarejestrowanego zdjecia.

I3 (Obrod)

Obraca zdjecie.

(
¥ (Podziel)

Pozwala na montaz filméw.

d=k (Nastawienia)

Zmienia opcje menu Nastawienia.

Przycin

Zapisuje powiekszone zdjecie. (Funkcja dostepna jedynie w
trybie zoomu przy odtwarzaniu.)

Opcje menu Nastawienia

Q Aparati

Tryb AF

Wybiera tryb pracy autofokusa.

Zoom cyfrowy

Wybiera tryb zoomu cyfrowego.

Info funkcji

Podczas korzystania z aparatu wyswietla opisy funkcji.

Reduk czerw oczu

Redukuje efekt czerwonych oczu przy stosowaniu lampy
btyskowej.

Wspomaganie AF

Doswietla obiekty w ciemnych miejscach, aby utatwi¢
ogniskowanie.

Auto podglad

Wyswietla zarejestrowany obraz przez okoto dwie sekundy
natychmiast po wykonaniu zdjecia.

o Aparat2

STEADY SHOT

Wybiera tryb stabilizatora obrazu.

i Narzedzie pamieci wew

Format

Formatuje pamie¢ wewnetrzna.
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Szczegofowe informacje o tej operacji & str. 17

U= Narzedzie Memory Stick

Format

Formatuje karte ,Memory Stick Duo”.

Utworz katalog REC

Tworzy folder na karcie ,,Memory Stick Duo” do zapisu obrazéw.

Zmien katalog REC

Zmienia folder aktualnie uzywany do zapisu obrazéw.

Kopiuj

Kopiuje wszystkie obrazy z pamieci wewnetrznej na karte
»~Memory Stick Duo”.

2 Nastaw1

Pobierz muzyke

Pobiera muzyke do odtwarzania podczas prezentaciji zdjg¢.

Formatuj muzyke

Kasuje wszystkie pliki muzyczne.

Podswietl ekran

Wybiera jasno$¢ podéwietlenia wyswietlacza LCD, gdy aparat
jest zasilany akumulatorami.

Brzeczyk Wybiera sygnat dzwiekowy styszalny w czasie pracy aparatu.

E Jezyk Wybiera jezyk uzywany do wys$wietlenia opcji menu, ostrzezen i
komunikatéw.

Inicjalizuj Przywraca fabryczng konfiguracje ustawien.

# Nastaw2

Numer pliku Wybiera metode uzywana do przydzielania obrazom numeréw
plikdw.
Potacz USB Wybiera tryb USB uzywany przy podfaczeniu aparatu do

komputera lub drukarki zgodnej ze standardem PictBridge za
pomocg uniwersalnego kabla potgczeniowego.

Wyjscie wideo

Ustawia wyjscie system kodowania koloréw TV podtaczonego
sprzetu wideo.

Nastaw zegar

Ustawia date i godzine.
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.|
Korzystanie z komputera

Na komputerze mozna wyswietli¢ zdjecia zrobione aparatem. Dostarczone
oprogramowanie zwigksza rowniez funkcjonalnos¢ aparatu i zapewnia liczne
mozliwosci wykorzystania gotowych zdjec i filmow. Szczegétowe informacje znajduja
si¢ w ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”.

Obstugiwane systemy operacyjne dla potaczenia USB i
aplikacji (w zestawie)

Dla uzytkownikéw systemu Dla uzytkownikéw komputeréw
Windows Macintosh

Potgczenie USB ‘Windows Millennium Edition, Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS X
Windows 2000 Professional, (wersje 10.1 do 10.4)

Windows XP Home Edition lub
Windows XP Professional

Program ,,Picture Windows Millennium Edition, niezgodne
Motion Browser” Windows 2000 Professional,
Windows XP Home Edition lub
Windows XP Professional

® Musi zostaé zainstalowany z powyzszym systemem operacyjnym w chwili dostawy.

¢ Jesli system operacyjny nie obstuguje potaczenn USB, nalezy skorzystac z urzadzenia Memory Stick
Reader/Writer (brak w zestawie).

¢ Szczegotowe informacje dotyczace sSrodowiska operacyjnego programu ,,Picture Motion Browser”
mozna znalez¢ w ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”.

Wyswietlanie ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”

| Dla uzytkownikow systemu shot”. Aby go skopiowac, postepuj
Windows zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.
1 Wiacz komputer i wiéz dysk CD-ROM 2 Po zakoficzeniu instalacji kliknij

do napedu CD-ROM (w zestawie).

. P . dwukrotnie skrét utworzony na
Zostanie wyswietlony ponizszy ekran.

pulpicie.
Cyber-shot Application Software | Dla uzytkownikéw komputeréow
Macintosh
1 Wigcz komputer i wiéz dysk CD-ROM
do napgdu CD-ROM (w zestawie).
Wybierz folder ,,Handbook” i skopiuj na

komputer plik ,,Handbook.pdf” zapisany
w folderze ,,PL”.

Po kliknieciu przycisku [Cyber-shot

Handbook] zostanie wySwietlony ekran 2 Po Zakor'lt‘:zeni.u k‘(_)pic.)wania
kopiowania ,,Podrecznik aparatu Cyber- dwukrotnie kliknij plik
~Handbook.pdf”.
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.|
Wydajnos¢ akumulatora i pojemnosé

pamieci

Wydajnos$é akumulatora i liczba zdjeé, ktére mozna

zarejestrowacé/obejrzeé

Tabele zawieraja przyblizona liczbe
zdje¢, ktdre mozna zarejestrowac/
wyswietli¢, i wydajnos¢ akumulatora dla
robienia zdj¢¢ w trybie [Normalny] przy
w pelni naltadowanym akumulatorze
(w zestawie) i przy temperaturze
otoczenia rownej 25°C. Liczba zdjec,
ktére mozna nagrac lub obejrze¢,
uwzglednia w razie potrzeby zmiang
karty ,,Memory Stick Duo”.
Zaleznie od warunkéw pracy
rzeczywiste wartosci moga by¢ nizsze niz
podane w tabeli.
* Pojemnos¢ akumulatora maleje w miarg

zuzycia i uptywu czasu.
¢ Liczba zdjeé, ktore moga byé

zarejestrowane/wyswietlone oraz wydajnosé

akumulatora zmniejszaja si¢ w

nastepujacych warunkach:

— niska temperatura otoczenia,

— czeste uzywanie lampy btyskowej,

— czeste wlaczanie/wylaczanie aparatu,

— intensywnie wykorzystywany zoom,

— ustawione duze podswietlanie ekranu

LCD,
- [Tryb AF] jest ustawiony na [Monitor].
— [STEADY SHOT] jest ustawiony na
[Dalej].
— Wyczerpany akumulator.

| Podczas fotografowania

— Zoom jest kolejno przestawiany z jednego
skrajnego potozenia (W) w drugie (T).
— Co drugie zdjecie wykonywane jest z
lampa btyskowa.
— Co dziesiate zdjecie aparat jest wlaczany i
wylaczany.
* Metoda pomiaru oparta jest na standardach
CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)
e Liczba zdjg¢/wydajnos¢ akumulatora nie
zmieniajg si¢ w zaleznosci od rozmiaréw
zdjec.

| Podczas ogladania zdjeé

Wydajnos¢
Liczba zdjeé¢ akumulatora
(w minutach)

Okoto 4800 Okoto 240

¢ Wyswietlanie zdje¢ po kolei, w odstepach
mniej wigcej 3 sekundowych

| Podczas nagrywania filméw

Wydajnos¢
akumulatora
(w minutach)

Okoto 110

Wydajnos¢
Liczba zdje¢ akumulatora
(w minutach)

Okoto 250 Okoto 125

* Fotografujac w nastepujacych warunkach:
— - (Jakosé obrazu) jest ustawiona na
[Wys jakosé].
— [Tryb AF] jest ustawiony na [Pojedynczy].
— [STEADY SHOT] jest ustawiony na
[Nagryw].
— Zdjecia s3 wykonywane co 30 sekund.

® Nagrywajac filmy o rozmiarze [160] w
sposéb ciagly



Liczba zdjeé i czas nagrywania filmoéw

Liczba zdjec i czas filmow moga si¢ r6zni¢ w zaleznosci od warunkow fotografowania.
* Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat rozmiaru obrazéw, patrz str. 12.

| Przyblizona liczba zdjeé (przy jakosci zdje¢ [Wys jako$¢] w gérnym
wierszu i jakosci [Standard] w dolnym wierszu.)
(jednostki: zdjecia)

Pojemnos¢ vszwfe;c- »,Memory Stick Duo” sformatowana za pomoca tego aparatu
trzna

Rozmiar 5o6kl?/IbB 64MB | 128MB | 256 MB | 512 MB 1GB 2GB
™ 16 18 37 67 137 279 573
33 36 73 132 268 548 1125
3:2 16 18 37 67 137 279 573
33 36 73 132 268 548 1125
SM 23 25 51 92 188 384 789
43 48 96 174 354 723 1482
3M 37 41 82 148 302 617 1266
67 74 149 264 537 1097 2250
2M 60 66 133 238 484 988 2025
111 123 246 446 907 1852 3798
VGA 357 394 790 1428 2904 5928 12154
892 985 1975 3571 7261 14821 30385
16:9 60 66 133 238 484 988 2025
111 123 246 446 907 1852 3798

o Wyswietlona liczba zdje¢¢ przy ustawieniu [Mode] na wartos¢ [Normalny].
® Gdy liczba pozostatych do zrobienia zdjec jest wigksza niz 9 999, pojawia si¢ wskaznik ,,>9999”.
® Rozmiar obraz6w mozna zmieni¢ p6zniej ([Zmieri rozm], str. 19).
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| Przyblizony czas nagrywania filmoéow

(jednostki: godziny : minuty : sekundy)

Pamie¢
Pojemnos¢ | wewne- »,Memory Stick Duo” sformatowana za pomocg tego aparatu
trzna
Rozmiar 5o6ks°B 64 MB | 128 MB | 256 MB | 512 MB 1GB 2GB
640(Wys.jakosc) - - - 0:02:50 | 0:06:00 | 0:12:20 | 0:25:10
640(Standard) 0:02:30 | 0:02:50 | 0:05:50 | 0:10:40 | 0:21:40 | 0:44:20 | 1:31:00
160 0:42:40 | 0:45:30 | 1:31:30 | 2:51:20 | 5:47:00 | 11:44:20 | 24:18:20

e Filmy o rozmiarze ustawionym na [640(Wys.jakos¢)] moga by¢ nagrywane jedynie na karte
»Memory Stick PRO Duo”.

e Podczas wyswietlania w tym aparacie zdje¢ zarejestrowanych przy pomocy starszych modeli
aparatéw Sony wyswietlony rozmiar moze by¢ inny niz rzeczywisty rozmiar obrazu.



|
Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku probleméw z aparatem nalezy zastosowac si¢ do zamieszczonych ponizej
wskazowek.

© Sprawdz ponizsze pozycje i przejrzyj ,Podrecznik aparatu
Cyber-shot”.

Jezeli na wyswietlaczu pojawit si¢ kod, na przyktad ,,C/E:O00:00”, sprawdz
jego znaczenie w ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”.

.

@ Wyjmij akumulator, wiéz go ponownie po uptywie okoto minuty i
wiacz zasilanie.

.

© Przywrdéé ustawienia fabryczne (str. 20).
~

O Skontaktuj sie z punktem sprzedazy produktéw firmy Sony lub z
lokalnym autoryzowanym serwisem firmy Sony.

Nalezy pamigtac, ze oddanie aparatu do naprawy jest rOwnoznaczne z wyrazeniem
zgody na sprawdzenie zawartosci pamigci wewnetrznej aparatu i znajdujacych sie w
niej plikéw muzycznych.

Akumulator i zasilanie

Nie mozna wiozy¢ akumulatora.

¢ Prawidlowo zainstaluj akumulator, uzywajac koncéwki akumulatora do przesunigcia
dzwigni wysuwania akumulatorow (str. 7).

Nie mozna wiaczy¢ aparatu.
¢ Prawidtowo wt6z akumulator (str. 7).
¢ Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator (str. 6).
¢ Akumulator jest zuzyty. Wymien go na nowy.
¢ Uzyj zalecanego akumulatora (str. 5).

Aparat nagle sie wytgcza.

e Jesli zasilanie jest wiaczone i przez okoto trzy minuty nie zostata wykonana zadna
czynnos¢, aparat automatycznie si¢ wylacza, aby zapobiec roztadowaniu akumulatora.
Ponownie wlacz aparat (str. 9).

¢ Akumulator jest zuzyty. Wymien go na nowy.
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Wskaznik pozostatego czasu pracy akumulatora pokazuje btedne informacje.
e Sytuacja taka moze wystapic, gdy aparat jest uzywany w miejscu o bardzo wysokiej lub
bardzo niskiej temperaturze.
e Wyswietlany pozostaly czas pracy akumulatora rézni si¢ od rzeczywistego. Roztaduj
catkowicie akumulator i nataduj go ponownie, aby skorygowaé wyswietlang wartos¢.
¢ Akumulator jest roztadowany. W6z natadowany akumulator (str. 6).
¢ Akumulator jest zuzyty. Wymien go na nowy.

Fotografowanie/filmowanie

Aparat nie moze zapisywac¢ obrazow.

¢ Sprawdz ilo§¢ wolnego miejsca w pamigci wewnetrznej lub na karcie ,,Memory Stick
Duo” (strony 23 i 24). Jezeli pamigc jest pelna, wykonaj jedna z nastepujacych
czynnosci:

- Usun niepotrzebne obrazy (str. 13).
— Wymien karte¢ ,,Memory Stick Duo”.

e Uzywana karta ,Memory Stick Duo” jest wyposazona w przetacznik blokady zapisu,
ktory ustawiono w potozeniu LOCK. Ustaw przelacznik w potozeniu umozliwiajacym
zapis.

*Nie mozna zapisywac obrazéw podczas tadowania lampy btyskowej.

¢ Aby zrobi¢ zdjgcia, ustaw przetacznik trybu pracy w potozeniu i¥.

¢ Aby nagrad film, ustaw przetacznik trybu pracy w potozeniu §H.

*Podczas nagrywania filméw rozmiar obrazu jest ustawiany na wartos¢
[640(Wys.jakos¢)]. Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

— Ustaw rozmiar obrazu inny niz [640(Wys.jakos¢)].
- W16z karte ,,Memory Stick PRO Duo”.

Ogladanie obrazéw

Aparat nie wyswietla obrazéw.

eNazwa folderu/pliku zostala zmieniona na komputerze.

¢ Aparat moze nie wyswietla¢ prawidlowo plikow obrazéw poddanych obrébce na
komputerze, a takze obrazéw wykonanych za pomoca innego modelu aparatu.

* Aparat pracuje w trybie USB. Usun potaczenie USB.



Srodki ostroznosci

| Aparatu nie nalezy uzywaé/
przechowywaé w nastepujgcych
miejscach

* W miejscach bardzo goracych, zimnych lub
wilgotnych
W miejscach takich, jak samochéd
zaparkowany w stonecznym miejscu, korpus
aparatu moze si¢ zdeformowac, co moze byc
przyczyna awarii.

¢ Pod bezposrednim dziataniem swiatta
stonecznego lub w poblizu grzejnika
Korpus aparatu moze si¢ odbarwic lub

zdeformowac, co moze by¢ przyczyna awarii.

* W miejscu narazonym na wstrzasy

* W poblizu silnego pola magnetycznego

* W miejscach piaszczystych lub zapylonych
Nalezy uwazac, aby do aparatu nie dostat si¢
piasek lub kurz. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia aparatu w niektérych
przypadkach nieodwracalnego.

| Informacje o przenoszeniu

Nie nalezy siada¢ na krzesle lub innym
miejscu, gdy aparat znajduje si¢ w tylnej
kieszeni spodni lub spddnicy, poniewaz moze
to spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub
uszkodzenie aparatu.

| Informacje o czyszczeniu

Czyszczenie wyswietlacza LCD

Do usunigcia z powierzchni wyswietlacza

odciskow palcow, kurzu itp. nalezy uzyé

zestawu do czyszczenia ekranéw LCD (nie
nalezy do wyposazenia).

Czyszczenie obiektywu

W celu usunigcia z obiektywu odciskow

palcoéw, kurzu itp. nalezy wytrze¢ go migkka

szmatka.

Czyszczenie obudowy aparatu

Obudowe aparatu nalezy przetrze¢ migkka,

lekko zwilzona w wodzie szmatka, a nast¢pnie

wytrze¢ do sucha. Nie nalezy uzywac
ponizszych srodkow, poniewaz moga one
uszkodzi¢ obudowe.

* Niedozwolone srodki chemiczne:
rozpuszczalnik, benzyna, alkohol, Sciereczki
jednorazowe, srodki odstraszajace owady,
srodki owadobdjcze itp.

* Nie nalezy dotykac aparatu, majac ktorys z
ww. Srodkéw na rekach.

e Aparat nie powinien stykac si¢ przez dtuzszy
czas z guma ani winylem.

| Informacje o temperaturze pracy

Aparat jest przeznaczony do uzywania w
temperaturze od 0°C do 40°C. Nie zaleca si¢
robienia zdj¢¢ w miejscach, w ktorych
temperatura wykracza poza ten zakres.

| Informacje o skraplaniu sie
wilgoci
Jesli aparat zostanie przeniesiony
bezposrednio z miejsca zimnego do cieplego,
w jego wnetrzu lub na obudowie moze
skroplic si¢ wilgo¢. Moze to spowodowac
awarig aparatu.
Jesli dojdzie do skroplenia sie wilgoci
Nalezy wylaczy¢ aparat i odczeka¢ okoto
godziny, az wilgo¢ odparuje. Wilgotny
obiektyw uniemozliwia uzyskanie ostrych
zdjec.

| Informacje o wewnetrznej
zapasowej baterii
akumulatorowej

Wewnatrz aparatu znajduje si¢ bateria
akumulatorowa podtrzymujaca m.in. pamigé
ustawien daty i godziny, niezaleznie od tego,
czy zasilanie jest wlaczone, czy wylaczone.
Bateria ta jest ladowana zawsze, gdy aparat
jest uzywany. Jesli jednak aparat bedzie
wiaczany tylko na krétko, bateria stopniowo
roztaduje si¢. W przypadku, gdy w ciagu
miesigca aparat nie zostanie uzyty ani razu,
bateria roztaduje si¢ catkowicie. W takim
wypadku przed uzyciem aparatu baterig¢ te
nalezy natadowac.

Z aparatu mozna korzysta¢ nawet wowczas,
gdy bateria akumulatorowa nie jest
natadowana. Niemozliwe jest jedynie
nanoszenie na zdjecia daty i godziny.
Sposob tadowania wewnetrznej
zapasowej baterii akumulatorowej

W16z do aparatu w petni natadowane
akumulatory lub podtacz go do gniazda
sieciowego (gniazda Sciennego) za pomoca
zasilacza sieciowego (nie nalezy do
wyposazenia). Pozostaw aparat na co najmniej
24 godziny z wylaczonym zasilaniem.
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Dane techniczne

Aparat
[System]

Przetwornik obrazu: Kolorowy CCD 7,20 mm
(typu 1/2,5), filtr koloréw podstawowych

Catkowita liczba pikseli aparatu:

Okoto 7 410 000 pikseli

Liczba efektywnych pikseli aparatu:
Okoto 7 201 000 pikseli

Obiektyw: Carl Zeiss Vario-Tessar 3-krotny
zoom optyczny f = 6,33 — 19,0 mm
(38 - 114 mm w przeliczeniu dla aparatu
35mm) F3,5-43

Regulacja ekspozycji: Automatyczna
regulacja ekspozycji, selekcja sceny (9
trybow)

Balans bieli: Automatyczny, §wiatto dzienne,
pochmurnie, $wiatlo jarzeniowe, Swiatto
zarowe, lampa btyskowa

Format plikéw (zgodny ze standardem DCF):
Zdjecia: Exif, wersja 2.21 Zgodny z JPEG,
zgodny z DPOF
Filmy: zgodny z MPEG1 (monofoniczny)

Nosnik zapisywanych danych: Pamig¢
wewnetrzna (Okoto 56 MB)
~Memory Stick Duo”

Lampa btyskowa: Zalecana odlegtos¢
(ISO ustawione na Auto): okoto 0,1 do
2,8 m (W)/okoto 0,25 do 2,3 m (T)

[Ztacza wejsciowe i wyjSciowe]

Z1acze wielofunkcyjne

Potaczenie USB: Interfejs Hi-Speed USB
(zgodny ze standardem USB 2.0)

[Wyswietlacz LCD]

Panel LCD: 6,2 cm (typu 2,5) z matryca TFT

Catkowita liczba punktéw: 230 400 (960%x240)
punktow

[Zasilanie, dane ogdine]

Zasilanie: Akumulator NP-FT1, 3,6 V
Zasilacz sieciowy AC-LS5K (nie nalezy do
wyposazenia), 4,2 V

Pobor mocy (podczas fotografowania): 1,0 W

Temperatura pracy: Od 0 do 40°C

Temperatura przechowywania: Od -20 do
+60°C

Wymiary: 89,7x54,9x20,6 mm (szer./wys./gt.,
bez wystajacych elementow)

Masa: Okoto 165 g (facznie z akumulatorem
NP-FT1, paskiem na nadgarstek itp.)

Mikrofon: Mono

Gtosnik: Mono

Exif Print: Zgodny

PRINT Image Matching III: Zgodny

PictBridge: Zgodny

tadowarka BC-CS3

Wymagania dotyczace zasilania: Od 100 do
240V (prad zmienny), 50/60 Hz, 3,2 W
Napiecie wyjsciowe: 4,2 V (prad staly), 500 mA

Temperatura pracy: Od 0 do 40°C

Temperatura przechowywania: Od -20 do
+60°C

Wymiary: Okoto 66x23x91 mm (szer./wys./gh.)

Masa: Okoto 70 g

Akumulator NP-FT1

Uzywany akumulator: Akumulator litowo-
jonowy

Napigcie maksymalne: 4,2 V (prad staty)

Napigcie nominalne: 3,6 V (prad staly)

Pojemnosé: 2,4 Wh (680 mAh)

Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

Znaki towarowe

e Cyber-shot jest znakiem towarowym
firmy Sony Corporation.
¢ ,Memory Stick”, —_— . »Memory Stick
PRO”, MEMORY STICK PRO, ,,Memory
Stick Duo”, MEMORY STick Dua,
»Memory Stick PRO Duo”,
MemoRy STICK PRO Duo, ,,MagicGate” i
MAaGICGATE s3 znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.
InfoLITHIUM” jest znakiem
towarowym firmy Sony Corporation.
Microsoft, Windows i DirectX sg albo
zastrzezonymi znakami towarowymi,
albo znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.
Macintosh, Mac OS, iMac, iBook,
PowerBook, Power Mac i eMac sa
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Apple
Computer, Inc.
Intel, MMX i Pentium sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Intel Corporation.
Ponadto uzywane w niniejszej instrukcji
nazwy systemow i produktow sa zwykle
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi odpowiednich
tworcéw lub producentéw. Symbole ™ i
® nie s3 jednak uzywane przy kazdym
wystapieniu okreslonej nazwy systemu
lub produktu.
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VAROVANI

Nevystavujte pristroj desti ani
vlhkosti; omezite tak nebezpeci
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI

K vyméné pouzijte pouze akumulator
uvedeného typu. Jinak muze dojit k
pozaru nebo zranéni.

Pro zakazniky v Evropé

Tento vyrobek byl testovan a bylo shledano, ze
spliluje omezeni stanovena ve smérnici EMC
pro pouzivani propojovacich kabeld kratsich
nez 3 metry.

| Upozornéni

Elektromagnetické pole miize pfi specifickych
frekvencich ovlivnit obraz a zvuk tohoto
pristroje.

| Upozornéni

Pokud staticka elektfina nebo
elektromagnetismus zpusobi preruseni
pfenosu dat v poloviné (selhdni), restartujte
aplikaci a znovu pripojte komunikacni kabel
(kabel USB apod.).

| Nakladani s nepotifebnym
elektrickym a elektronickym
zarizenim (platné v Evropské unii
a dalSich evropskych statech
uplatnujicich oddéleny systém
sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho
baleni upozornuje, Ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt
nakladano jako s béznym odpadem z
domacnosti. Misto toho by mél byt odlozen do
sbérného mista, urc¢eného k recyklaci
elektronickych vyrobkti a zafizeni. Dodrzenim
této instrukce zabranite negativnim dopadim
na Zivotni prostiedi a zdravi lidi, které naopak
mtiZe byt ohroZeno nespravnym ndkladnim s
vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim
materiald, z nichz je vyroben, pomuzete
zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dalsich
informaci o recyklaci tohoto vyrobku
kontaktujte, prosim, mistni organy statni
spravy, mistni firmu zabezpecujici likvidaci a
sbér odpadi nebo prodejnu, v niz jste vyrobek
zakoupili.
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Poznamky k pouzivani fotoaparatu

| Vnitini pamét a zalohovani karty
»Memory Stick Duo*
Nevypinejte fotoaparat ani nevyjimejte
modul akumulatoru nebo kartu
»~Memory Stick Duo*, pokud sviti
kontrolka pfistupu, nebot by mohlo
dojit k poskozeni dat ve vnitfni paméti
nebo na karté ,,Memory Stick Duo®. Sva
data vzdy chrante vytvofenim zalozni
kopie.

| Poznamky k nahravani/
prehravani

e Tento fotoaparat neni prachotésny, neni
odolny proti stiikajici vodé ani vodotésny.
Pred pouzitim fotoaparatu si prectéte
,Upozornéni* (str. 27).

e Nez se rozhodnete zaznamenat
neopakovatelné udalosti, vyzkousejte si
fotografovani a ovéite, zZe fotoaparat pracuje
spravné.

¢ Davejte pozor, aby fotoaparat nenavlhnul.
Pokud se dovnitf fotoaparatu dostane voda,
miiZe zpusobit poskozeni, v nékterych
ptipadech neopravitelné.

¢ Nemiite fotoaparatem do slunce ani jiného
pfimého svétla. MiiZe to zptsobit poskozeni
fotoaparatu.

¢ Nepouzivejte fotoaparat v blizkosti zdroji
silnych radiovych vln nebo zafeni. Je mozné,
ze fotoaparat pak nebude fotografovat nebo
prehravat spravné.

¢ Pouzivani fotoaparatu v prasném nebo
pisecném prostiedi miize zpisobit
poskozeni.

o Jestlize dochazi ke kondenzaci par, pred
pouzitim fotoaparatu ji odstrarite (str. 27).

¢ Nevystavujte fotoaparat otfesiim a idertm.
Kromé poruch funkce fotoapardtu to mize
znemoznit zaznam snimkd, vysledkem mize
byt nepouzitelné pamétové médium, nebo
miuiZe dojit k poskozeni dat snimkii nebo
jejich ztrate.

¢ Pfed pouzitim ocistéte blesk. Teplo
vznikajici pfi ¢innosti blesku mize zptisobit
zbarveni necistot na povrchu okénka blesku
nebo jejich pfilepeni na povrch, ¢imz dojde
k omezeni propustnosti svétla.

| Poznamky k pouziti LCD displeje

¢ LCD displej je vyroben pomoci
specializované vysoce ptresné technologie,
diky niz je aktivnich pfes 99,99% pixell.
Pfesto se mohou na LCD displeji objevovat
nepatrné ¢erné nebo jasné (bilé, cervené,
modré nebo zelené) body. Tyto body jsou ve
vyrobnim procesu normalni a zaznam nijak
neovliviiuji.

| Kompatibilita dat snimku

e Tento fotoaparat spliiuje univerzalni zasady
standardti DCF (Design rule for Camera File
system) zavedené organizaci JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association).

¢ Neni zaruceno piehravani snimki
poftizenych timto fotoaparatem na jiném
pfistroji ani prehravani snimkd nahranych
nebo upravovanych jinym pfistrojem na
tomto fotoaparatu.

I Varovani k autorskym praviim

Televizni programy, filmy, videokazety a dalsi
materialy mohou byt chranény autorskymi
pravy. Neautorizované nahravani takovych
materialti mize byt v rozporu s autorskymi

pravy.

| Za obsah dat se neposkytuje
zadna kompenzace

Pokud neni mozno nahravat nebo
prehravat v dasledku poruchy
fotoaparatu, pamétového média atd.,
nelze nijak kompenzovat obsah
nahravky.



Zaciname

Kontrola dodaného pfisluSenstvi

¢ Nabijecka akumulatoru BC-CS3 (1)

o Sifova $ndra (1)
(nedodava se v USA a v Kanadé¢)

® Modul akumuldtoru NP-FTI (1)/Pouzdro
na akumulator (1)

e Multifunkéni kabel USB, A/V, DCIN (1)
» Reminek na zapésti (1)

%\

¢ Disk CD-ROM (Aplikaéni software Cyber-
shot/,,Pfirucka k produktu Cyber-shot“) (1)

¢ Navod k obsluze (tato pfirucka) (1)

Pripevnéte feminek k fotoaparatu, snizite
tak riziko poskozeni pfistroje padem
apod.




1 Priprava modulu akumulatoru

Pro zakazniky v USA a v Pro zakazniky v jinych zemich nez v USA a v
Kanadé Kanadé

zastréka

(2]
-

Indikator CHARGE

xxo

Indikator CHARGE Sitova sndra

OVIoite modul akumulatoru do nabijecky.

QZapojte nabijec¢ku do elektrické zasuvky.

Indikator CHARGE se rozsviti a zacne nabijeni.

Jakmile indikator CHARGE zhasne, je nabijeni dokonceno (tzv. praktické nabijent).

Pokud budete v nabijeni pokracovat pfiblizné jesté dalsi hodinu (nez bude plné nabitd), vydrzi
akumulator o trochu déle.

® Zapojte nabijecku do blizké a snadno pfistupné elektrické zasuvky.

® Ani v piipadech, kdy kontrolka CHARGE nesviti, neni pfistroj odpojen od zdroje stfidavého
napéti, dokud je pfipojen do zasuvky. Dojde-li béhem pouzivani napajecky akumulatori k
jakymkoliv potizim, ihned pferuste napdjeni pfistroje — zastrcku ihned odpojte od sifové zasuvky.

¢ Po skonceni nabijeni odpojte sifovou $iitiru z elektrické zasuvky a vyjméte modul akumulatoru
z nabijecky.

*Doba potiebnd pro pIné nabiti dodaného modulu akumuléatoru ze zcela vybitého stavu je pfi
teploté 25 °C pfiblizné 220 minut a doba praktického nabijeni je asi 160 minut. Nabijeni miize za
urcitych podminek trvat déle.



2 Vlozeni modulu akumulatoru a karty ,,Memory Stick
Duo*“ (neni soucasti dodavky)

Kryt akumulatoru/karty  Vlozte kartu ,Memory

»Memory Stick Duo* Stick Duo” se stranou bos Packa pro
s vyvody smérfujicimi

k displeji LCD.

akumulatoru

Vlozte modul akumulatoru se
soucasnym stisknutim packy pro
vysunuti okrajem modulu akumulatoru.

OOtevFete kryt akumulatoru/karty ,,Memory Stick Duo“.

QVIoite kartu ,Memory Stick Duo“ (neni souc¢asti dodavky) az nadoraz,
dokud nezaklapne.

OVIoite modul akumulatoru.
oZavFete kryt akumulatoru/karty ,,Memory Stick Duo*.
Neni-li viozena zadna karta ,,Memory Stick Duo*
Fotoaparat uklada a pfehrava snimky s pouZzitim vnitfni paméti (pfibl. 56 MB).

Kontrola doby zbyvaijici do vybiti akumulatoru
Otevfete kryt objektivu nebo zapnéte fotoaparat stisknutim tlacitka POWER
a odectéte Cas na displeji LCD.

o L _ ® Zobrazeni spravné doby zbyvajici do vybiti
— Indikator zbyvajici kapacity - akumulatoru trvé pfiblizné minutu.

e Za urcitych okolnosti nemusi byt zobrazena hodnota

.
@ 60m|n zcela presna.

o e Pii prvnim zapnuti napdjeni se zobrazi obrazovka
] Zbyvajici doba Nastaveni hodin (str. 9).

LCD displej



| Vyjmuti modulu akumulatoru/karty ,Memory Stick Duo*
Otevrete kryt akumulatoru/karty ,,Memory Stick Duo®.
»,Memory Stick Duo* Modul akumulatoru

Ujistéte se, Ze indikator pristupu nesviti Posurite packu pro vysunuti modulu

a jednou zatlacte kartu ,,Memory Stick akumulatoru.

Duo® dovnitf. ¢ Dejte pozor, abyste akumulator
neupustili.

¢ Nikdy nevyjimejte modul akumulatoru
ani pamétovou kartu, pokud sviti
indikator pfistupu.



3 Zapnuti fotoaparatu/nastaveni hodin

[e)
o Ovladag rezimt M '(
[

© Tiacitko POWER

Objektiv
o Kryt objektivu

O oviadaci tlagitko 1
Nastav. hodin

1 R/M/D
M/D/R
D/M/R

fzo0e] - I[vz {oo]
[2rsit]

I
2 3

o Pomoci ovladaée rezimi vyberte fy a poté stisknéte tlaéitko POWER nebo
odsuiite kryt objektivu dolt.

9 Pomoci ovladaciho tladitka nastavte datum a ¢as.

1 Vyberte format zobrazeni data pomoci A/V, poté stisknéte @.

2 Vyberte jednotlivé polozky pomoci «4/» nastavte numerickou hodnotu pomoci
A/V, poté stisknéte @.

3 Vyberte [OK] pomoci P, poté stisknéte @.

Zména nastaveni data a ¢asu
Na obrazovce @ (Nastaveni) vyberte [Nastav. hodin] (str. 17).

P¥i zapnuti napajeni

¢ Dokud datum a Cas nenastavite, bude se obrazovka Nastav. hodin objevovat pfi
kazdém zapnuti fotoaparatu.

» Pokud je fotoaparat napajeny z modulu akumulatoru a neprovedete-li zhruba po
dobu tfi minut Zadnou operaci, fotoaparat se automaticky vypne, aby se nevycerpaval
modul akumulatoru (funkce automatického vypnuti).
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Snadné fotografovani (rezim
automatického nastaveni)

Mikrofon © Tiazitko spousts
@ oviadag rezima . Tiagitko ‘W' (STEADY
S < SHOT)
= Tlagitko transfokatoru
Tlagitko || (Stav na “ wrm
displeji) o ‘
L. . ) Q - Ovladaci tlacitko
Zavit stativu (na spodni Qg
strang) gPs

L Tlacitko 4 /I (EV)
Tlagitko %= / T (Velikost /T
snimku)

°Vyberte rezim pomoci ovladace rezimu.

Fotografie: vyberte .
Videoklip: vyberte £H.

eFotoaparét drzte klidné, paze méjte volné u téla.

Umistéte objekt do
stfedu ramecku.

eStisknéte tlacitko spousté.

Fotografie: Indikator expozice/

1 Zaostiete stisknutim zaostieni (AE/AF)
a namacknutim tlacitka spouste.
Zeleny indikator @ (blokovani AE/
AF) blikd a po zaznéni pipnuti se
rozsviti nepferusované.

2 Domécknéte tlatitko spousté az
nadoraz.
Ozve se zvuk zaverky.

Videoklip:
Domacknéte tlacitko spousté az nadoraz.
Chcete-li ukoncit nahravani, stisknéte znovu tlacitko spousté nadoraz.



| ® @ Pouziti transfokace

Stisknéte tlacitko transfokatoru.

o Jestlize stupnice priblizeni piekroci 3x,
fotoaparat pouzije inteligentni nebo pfesnou
digitdlni transfokaci.

 Pfi nahravani videoklipu fotoaparat méni
ohniskovou vzdalenost pomalu.

| @ Rychlé prohlizeni (Kontrola
posledni fotografie)

Stisknéte € (&) na ovladacim tlacitku.
Pro zruseni stisknéte € znovu.

14 Blesk (Vybér rezimu blesku pro
fotografie)

Opakovanym stisknutim A (%) na

ovladacim tlacitku vyberte pozZadovany

rezim.

(Bez indikace): Automaticky blesk
Zableskne, je-li nedostatek svétla nebo
v protisvétle (vychozi nastaveni)

4%: Nuceny blesk

4sL: Pomala synchronizace (Nuceny blesk)
Rychlost zavérky je na tmavych mistech
pomala, aby mohlo byt zfetelné zachyceno
pozadi, které se nachazi mimo dosah
blesku.

®: Vypnuty blesk

| & Makro/lupa (snimani zblizka)

Opakovanym stisknutim » () na
ovladacim tlacitku vyberte pozadovany
rezim.

(Bez indikace): Makro vypnuto

\ﬁ: Makro zapnuto (poloha W: PFibl. 8 cm
nebo dale), poloha T: Pfibl. 25 cm nebo dale)
N Q:Lupa zapnuta (v krajni poloze W: PFibl. 1
az 20 cm)

IO Pouziti samospousté
Opakovanym stisknutim ¥ (§)) na
ovladacim tlacitku vyberte pozadovany
rezim.

(Bez indikace): Samospoust vypnuta

#0: Nastaveni 10sekundového zpozdéni
samospousté

$2: Nastaveni 2sekundového zpozdéni
samospousté

Stisknéte tlacitko spousté, zacne blikat
indikator samospousté a ozve se
zvukovy signdl zavérky.

I'W Funkce stabilizace

Funkce stabilizace je stale zapnuta, je-li
rezim fotoaparatu gy (Fotoaparat)
nastaven na [Auto].

Chcete-li ovéfit, zda je funkce
stabilizace zapnutd, namacknéte tlacitko
spousté a vyhledejte na displeji ikonu
W' (STEADY SHOT).

V jiném rezimu nez [Auto]:

Stisknutim tla¢itka @' (STEADY
SHOT) vypnéte funkci stabilizace.
Chcete-li ji znovu zapnout, stisknéte

tlaéitko W' znovu.

| E4 /GEV (Ruéni uprava expozice)
Stisknéte tlacitko [4 /I (EV) a poté
pomoci A/V upravte hodnotu expozice.
Smérem k +: Svétlejsi obrazek.

Smérem k —: Tmavsi obrazek.

Opétovnym stisknutim tlalitka 4 /5
zruste zobrazeni pruhu Gpravy expozice
(EV).

11
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/Zména velikosti snimku
Stisknéte Hn / T (Velikost snimku)
a poté stisknutim A/V¥ vyberte velikost.

Nabidku Velikost snimku skryjete
opétovnym stisknutim tlacitka i / -

Fotografie
Velikost snimku | Pokyny
Cv: 7m Tisk az A3/11x17"
C3: 3:2 Pomér stran 3:2
Csw: 5M Tisk az A4/8x10"
Cal: 3m Tisk az 13x18cm/5x7"
Caw: 2m Tisk az 10x15cm/4x6"
Cea: VGA Pro elektronickou postu
[ige: 16:9 Zobrazeni na 16:9 HDTV
Videoklipy
Velikost snimku | Pokyny
Pt - Zobraz.v TV (vysoka
640(Lepsi) kvalita)
: Zobrazeni v TV
640(Standard) | (standardni)
m: 160 Pro elektronickou postu

| Pocet fotografii a maximalni
délka videoklip(, které Ize jesté
nahrat

Pocet fotografii a maximalni délka
videoklipti, které lze jesté nahrat, se lisi
podle vybrané velikosti snimku.

Fotografie
Maximalni poc¢et snimkd, jez je mozné
vyfotografovat

R

Videoklipy

Maximalni doba nahravani
|

= 3.
[00:01:27]] i

¢ Pocet snimki a doba nahravani se muze lisit
podle podminek fotografovani a nahravani.




Prohlizeni/mazani snimku

o Ovladag rezimd

Tlacitko B=3 (Pfehled)/
Q (Transfokace pfi
prehravani)

Tlagitko ® (Transfokace
pfi prehravani)

Tlagitko %z /0 @ oviadaci tlagitko

(Vymazat)
Viceugelovy konektor Tlacitko
(na spodni strang) /G (Prezentace)

© Pomoci oviadage rezimi vyberte >

QVyberte snimek pomoci <4/» na ovladacim tlaéitku.

Videoklip:

Stisknutim @ pfehrajte videoklip. (Pfehravani zastavite opétovnym stisknutim @.)
Chcete-li rychle pfevinout videoklip dopfedu ¢&i zpét, stisknéte €/, (Stisknutim @ se vratite do
bézného prehravani.)
Chcete-li nastavit hlasitost, stisknéte A/V.
|2 / TDMazani snimk
1 Zobrazte snimek, ktery chcete vymazat, a stisknéte s / 7 (Vymazat).

2 Vyberte [Vymazat] pomoci A, poté stisknéte @.
® Vymazat snimek mizZete také s pouzitim funkce rychlého prohlizeni (str. 11).

| ® @ Zobrazeni zvétseného snimku (transfokace pfi piehravani)

Béhem zobrazeni fotografie stisknéte ®.
Chcete-li transfokaci zrusit, stisknéte Q.

Upravte zménu mefitka: A/V/<4/»
Zruseni transfokace pfi pfehravani: @

| B3 Zobrazeni obrazovky pFehledu

Stisknéte §=g (Pfehled) a vyberte snimek pomoci A/V/<4/». Chcete-li zobrazit dalsi
(pfedchozi) obrazovku piehledu, stisknéte </».
Chcete-li se vratit k zobrazeni jednoho snimku, stisknéte @.

13
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| Vymazani snimk pfi zobrazeni pfehledu snimkd

1 Pti zobrazeni obrazovky piehledu stisknéte iz / ] (Vymazat), oznalte [Vybrat]
pomoci A/Y na ovladacim tlacitku a poté stisknéte @.

2 Vyberte snimek, ktery chcete vymazat, pomoci A/V/<4/P, poté stisknéte @, na
vybraném snimku se zobrazi znacka [ (Vymazat).

3 Stisknéte s /7 (Vymazat).

4 Vyberte [OK] pomoci P, poté stisknéte @.

| [4 / 'G: PFehravani série snimk (Prezentace)

Pti ptehrdvéni fotografif stisknéte [4 /I5 (Prezentace). Cheete-li tuto funkci zrusit,
stisknéte [i4 /5 znovu.

| Prohlizeni snimka na TV

1 Pfipojte fotoaparat k TV pomoci viceicelového kabelu (soucast dodavky).
2 Nastavte piepinal na viceti¢elovém kabelu na , TV*.

L = [cocee ot oo [ |
Ke vstupnim zdirkam

audio/video

|
Kabel pro viceuc&elovy konektor



.|
Indikatory na displeji

| P¥i fotografovani

@E=60min® =i|Cvea FINE T
= £ ) 3 © - 10 400
M @ »:on|Ho C:32:00

.

&

Ciea A @

T 12/12 0]

<> ZPET/DALSI 4 HLAS.

4WB =0Os t5 | Vyvazeni bilé

& ¢

STBY Pohotovostni rezim/
NAHR

nahravani videoklipu

Rezim fotografovani
(Volba scény)

Rezim fotografovani
(Program)

Rezim blesku

Nabijeni blesku

w3t Transfokace

x1.3 H[EH

@ Redukce cervenych oci
13 Ostrost

¢ Kontrast

Don Tluminator AF

[] @l Rezim méfeni

VIVID Barevny rezim
NATURAL

SEPIA B&W

O Ochrana

oy Znacka Tiskova

objednavka (DPOF)

Qx1.3 Transfokace

Krok Pfehravani po

12/16 jednotlivych snimcich
- Prehravani

HLAS. IRERR 1 11 Hlasitost
(2]

NN} Makro/lupa

S AF MAF Rezim AF

i3] Indikator ramecku

o | autofokusu (AF)
1,0m Prednastavena vzdalenost

ostieni

=1 60min Zbyvajici kapacita
akumulatoru

[ J Blokovani AE/AF
(expozice/zaostieni)

BRK Rezim zdznamu

15
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Pruh nastaveni expozice
(EV)

WA

Varovani pied otfesy

: =~ Varovani pfed vybitim
= akumulatoru
-t
¥ Tmavsi Nastaveni expozice EV D Pripojeni PictBridge
A Svétlejsi +2.0EV Hodnota expozice
W STEADY SHOT 150400 Cislo 1SO
101-0012 Cislo slozky-souboru = = Rezim méfeni
Pruh piehravani 5 P Blesk
SWB -0 B4 | Vyvazend bilé
& ¢ AlB
A Propojeni PictBridge + Nitkovy kiiz
v 32 Cew | Velikost snimku jednobodového méfeni
G T Tl expozice
Cver Gige L Ramecek autofokusu
6] [160] s, (AF)
FINE STD Kvalita snimku : :
101 Slozka pro ukladani 500 Rychlost zavérky
Zména slozky F3.5 Hodnota clony

1013 Slozka pfehravani @
] Zbyvajici kapacita vnitini
paméti Histogram
” Zbvvaiici k ita kart . se zobrazi, je-li
E' M};‘;?(:‘r:; Siiakci akarty h__ zobrazovani histogramu
il vypnuto.
00:00:00 Doba nahravani NR 1 ek
[00:28:05] [maximélni doba R} S pomalou zaverkou
zéznamu] 125 Rychlost zavérky
1/30" Interval velké série F3.5 Hodnota clony
400 Zbyvajici pocet snimkii, +2.0EV Hodnota expozice
jez je mozné 2006 11 Datum a Cas vytvofeni
vyfotografovat 9:30 AM piehravaného snimku
Ho &2 Samospoust @ PAUZA Postupné prehravani
C:32:00 Zobrazeni vnitini @ START snimk pofizenych
diagnostiky v rezimu Velka série
150400 Cislo ISO <> ZPET/ Vybér snimkt
DALSI
+0.7EV Krok expozi¢ni fady ° ~ —
212 Cislo snimku/pocet + HLAS. Nastaveni hlasitosti
snimkd nahranych ve temsrer=Terres | Nabidka
vybrané slozce
00:00:12 Pocitadlo




N
Zména nastaveni - Nabidka/Nastaveni

© oviadas rezimi
© Tiacitko MENU

v Normalni

»

o Nastavte ovladaé rezimu.

Podle pozice ovladace rezimi a podle nastaveni nabidky ¥ (Fotoaparat) jsou k dispozici riizné
polozky.

QStisknutim tlacitka MENU zobrazte nabidku.

eVyberte pozadovanou polozku nabidky pomoci €/» na ovladacim tlaéitku.
e Jestlize je pozadovana polozka nabidky mimo displej, tisknéte opakované «/», dokud se
nezobrazi na displeji.
* Po vybéru polozky v rezimu [p] stisknéte tlacitko @.
o Nastaveni vyberte pomoci A/V.

Vybrané nastaveni se zvetsi a nastavi.

eStisknutim tlacitka MENU zavrete nabidku.

| Vybér polozky nastaveni

Nastaveni 2
Stisknéte a podrzte tlac¢itko MENU ; stlt_w soubor
nebo vyberte & (Nastaveni) v kroku st ERE]

© a stisknéte ». [ zrusit |
Vyberte polozku, kterou chcete
nastavit, pomoci A/V/<4/» a poté

stisknéte @.

17



Podrobnosti k této funkci & strana 17

Polozky nabidky

Dostupné polozky nabidky se lisi podle polohy ovladace rezimi a podle nastaveni
nabidky & (fotoaparat). Na displeji se zobrazuji jen dostupné polozky nabidky.

Nabidka pro fotografovani

0 (Fotoaparat)

Vybér rezimu fotografovani.

Auto: Umoznuje snadné fotografovani s automatickym
nastavenim.

Program: Umoznuje fotografovani s automatickym nastavenim
expozice (rychlost zavérky i hodnota clony). Pomoci
této nabidky muZete volit rlizna nastaveni.

Rezim Volba scény:

Umoznuje fotografovat s pfednastavenym
nastavenim podle typu scény.

COLOR (Barevny rezim)

Zmeéna jasu snimku.

& (Ostreni)

Zména metody ostreni.

[=] (Rezim m&teni)

Vybér rezimu méreni expozice.

WB (Vyvaz. bilé)

Nastaveni vyvazeni barev.

ISO

Nastaveni citlivosti na svétlo.

€ (Kval. snimku)

Vybér pozadované kvality snimka.

Mode (Nahr. rezim)

Vybér metody sériového fotografovani.

BRK (Orient. krok)

Posun hodnoty expozice (EV), je-li nahravaci rezim nastaven na
hodnotu [Orient.exp.].

(Interval)

Vybere interval snimku, je-li nahravaci rezim nastaven na
hodnotu [Velka série].

4+ (Vykon blesku)

Uprava intenzity blesku.

(D (Kontrast)

Nastaveni kontrastu snimku.

(1] (Ostrost)

Nastaveni ostrosti snimku.

=k (Nastaveni)

Zmeéna poloZek nastaveni.




Nabidka pro prohlizeni

Podrobnosti k této funkci & strana 17

£ (Slozka) Vybér slozky pro prohlizeni snimka.

o (Chranit) Ochrana pfed nahodnym vymazanim.

DPOF Pridani znacky tiskové objednavky.

) (Tisk) Tisk snimk{ na tiskarné odpovidajici standardu PictBridge.

I (Post. prehr.)

Prehravani série snimkd.

[Z3 (Zména vel.)

Zména velikosti nahraného snimku.

0 (Ototit)

Otoceni snimku.

¥ (Rozdélit)

Stfih videoklipd.

= (Nastaveni)

Zména polozek nastaveni.

Orezat

UloZeni zvétSeného snimku. (k dispozici pouze béhem
transfokace pfi pfehravani)

Polozky nastaveni

n Fotoaparat 1

Rezim AF

Vybér rezimu automatického zaostfovani.

Digital. transf.

Vybér rezimu digitalniho transfokatoru.

Prir.funkce Zobrazeni popisu funkci pro usnadnéni pouziti fotoaparatu.
Bez &erv. oci Nastaveni redukce jevu ¢ervenych odi pfi pouziti blesku.
lluminator AF Zajistuje doplrikové osvétleni, aby bylo mozné snaze zaostfit na

objekt i ve tmavém prostredi.

Autom. Prohlizeni

Ihned po expozici fotografie se na displeji zobrazi vysledny
snimek zhruba na dvé sekundy.

9 Fotoaparat 2

STEADY SHOT

Nastaveni rezimu stabilizace.

@ Nastroj vnitini paméti

Formatovat

Naformatovani vnitfni paméti.

19



Podrobnosti k této funkci & strana 17

U= Nastroj Memory Stick

Formatovat

Naformatovani karty ,Memory Stick Duo*.

Tvorba nahr. slozky

Vytvoreni slozky pro ukladani snimkd na karté ,,Memory Stick
Duo”.

Zména nahr. slozky

Zmeéna slozky aktualné pouzivané k nahravani snimkd.

Kopirovat

Zkopirovani véech snimkdl ve vnitini paméti na kartu ,Memory
Stick Duo”.

R p
== Nastaveni 1

Staz.hudby

Stazeni hudby, ktera se bude prehravat pfi prezentaci.

Form.hudby

Vymazani véech hudebnich soubord.

Podsviceni LCD

Nastaveni jasu podsviceni displeje LCD pfi pouzivani
fotoaparatu s modulem akumulatoru.

Zvuk Nastaveni zvuku tlacitek.

A Jazyk Nastaveni jazyka, ktery se bude pouzivat k zobrazeni polozek
nabidek, varovani a zprav.

Inicializace Inicializuje nastaveni fotoaparatu na vychozi nastaveni.

e p
== Nastaveni 2

Cislo souboru

Nastaveni zpUsobu pfidélovani ¢isel soubor( snimkdm.

Spojeni USB Nastaveni rezimu USB pouzité pfi pfipojeni fotoaparatu
k pocitaci nebo tiskarné vyhovujici standardu PictBridge
pomoci vicel¢elového kabelu.

Videovystup Nastaveni vystupniho signalu videa podle barevné obrazové

normy pfipojeného videozafizeni.

Nastav. hodin

Nastaveni data a ¢asu.
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.|
Vyuziti pocéitace

Na pocitaci miiZzete zobrazit snimky pofizené fotoaparatem. Diky moznostem
nejriznéjsiho softwaru mizete také pracovat s fotografiemi i s videoklipy z fotoaparatu
v nebyvalém rozsahu. Podrobnosti obsahuje ,,Pfirucka k produktu Cyber-shot*.

Podporované operacéni systémy pro pfipojeni USB a aplika¢ni
software (soucast dodavky)

Pro uzivatele systému Windows

Pro uZivatele pogitacd Macintosh

Pripojeni USB

‘Windows Millennium Edition,
Windows 2000 Professional,

Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS X
(v10.1 az v10.4)

Windows XP Home Edition
nebo Windows XP Professional

Aplikaéni software
,Picture Motion
Browser*

‘Windows Millennium Edition,
Windows 2000 Professional,
‘Windows XP Home Edition
nebo Windows XP Professional

neni kompatibilni

® Operacni systém musi byt v pocitaci predinstalovany.
¢ Pokud vas operacni systém nepodporuje pfipojeni USB, pouzijte adaptér Memory Stick Reader/
Writer (neni soucasti dodavky).

¢ Dalsi informace o prostfedi pocitace pro software ,,Picture Motion Browser®, obsahuje ,,Pfirucka
k produktu Cyber-shot*.

Zobrazeni dokumentu ,,Pfriru¢ka k produktu Cyber-shot“

2 Po dokondeni instalace poklepejte na
zastupce na pracovni plose.

| Pro uzivatele systému Windows

1 Zapnéte poditad a vloZte disk
CD-ROM (soucast dodavky) do
jednotky CD-ROM.

Zobrazi se nize uvedend obrazovka.

| Pro uzivatele poéitaci Macintosh

1 Zapnéte potitac a vlozte disk
CD-ROM (soucést dodavky) do
jednotky CD-ROM.

Oteviete slozku ,,Handbook* a zkopirujte
soubor ,,Handbook.pdf“ ulozeny ve slozce
,,CZ* do pocitace.

Cyber-shot Application Software

2 Po dokonéeni kopirovani poklepejte na
ikonu ,,Handbook.pdf*.

Klepnete-li na tlacitko [Cyber-shot
Handbook], zobrazi se obrazovka pro
kopirovani souboru ,,Pfirucka k produktu
Cyber-shot®. Postupujte podle pokynti na
obrazovce.
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.|
Zivotnost akumulatoru a kapacita paméti

Zivotnost akumulatoru a poéet snimkdi, které Ize ulozit/zobrazit

V tabulce je uveden pfiblizny pocet — Fotoaparat byl vypnut a opét zapnut po
snimki, které je mozné zaznamenat/ kazdém desatém snimku.

zobrazit, spolu se Zivotnosti * Metodika méfeni je zaloZena na standardu
akumulétoru pfi nahravéani v reZimu CIPA.

[Normaélni] s plné nabitym modulem (CIPA: Camera & Tmaging Products
akumulétoru (soucdst dodavky) pfi Association)

teploté 25 °C. Poéty snimki, které Ize ® Pocet snimki/kapacita baterie nezavisi na

uloZit nebo zobrazit zahrnuji vyménu velikosti snimkd.

karty ,,Memory Stick Duo® podle | P¥i prohlizeni snimka

potieby. _
Nezapomeiite, Ze skute¢né dosazené Poget snimkdl Kapacita
hodnoty se mohou od uvedenych lisit )
v zavislosti na podminkach pouzivani. Pfibl. 4800 Pribl. 240
® Vyuzitelna kapacita akumulatoru se

postupem casu a pouzivanim snizuje. ¢ Prohlizeni posloupnosti jednotlivych snimki
 Pocet snimkd, které Ize ulozit/zobrazit v tiisekundovych intervalech

a kapacita akumuldtoru se snizi za

nasledujicich podminek: | P¥i snimani VIdeOkllpﬁ

- Ith’zké okolni teplota. Kapacita

— Casté pouzivani blesku. akumulatoru (min.)

— Casté vypindni a zapinani fotoaparatu. PFibl. 110

— Casté pouziti transfokatoru.

— Vyssi hodnota nastaveni podsviceni
displeje LCD.

- [Rezim AF] je nastaveno na [Monitor].

- [STEADY SHOT] je nastaveno na
[Pokrac.].

— Nizsi vykon baterie.

e Nepretrzity zdznam videoklipu s velikosti
obrazu [160]

| P¥i fotografovani

. e Kapacita
RocetSy Rl akumulatoru (min.)
Pfibl. 250 Pfibl. 125

® Fotografovani za nasledujicich podminek:

— € (Kval. snimku) je nastavena na
[Lepsi].

— [Rezim AF] je nastaven na [Jeden].

- [STEADY SHOT] je nastaveno na
[Snimani].

— Jeden snimek kazdych 30 sekund.

— Transfokdtor byl ru¢né ménén mezi
koncovymi polohami Wa T.

— Blesk byl pouzit na kazdy tfeti snimek.



Pocet snimki a doba nahravani videoklipt

Pocet snimkti a maximalni doba nahravani videoklipt se lisi podle podminek pfi

nahravani.

¢ Podrobnosti tykajici se velikosti snimku viz str. 12.

| P¥iblizny poéet snimkd (kvalita obrazu [Lep$i] na horni fadce a [Standard]
na spodni fadce.)

(Jednotky: snimky)

Kapacita :3/2:::2% Karta ,Memory Stick Duo“ formatovana ve fotoaparatu
Velikost gyl | e4mB | 128MB | 256MB | 512MB | 1GB | 2GB
™ 16 18 37 67 137 279 573

33 36 73 132 268 548 1125

3:2 16 18 37 67 137 279 573
33 36 73 132 268 548 1125

SM 23 25 51 92 188 384 789
43 48 96 174 354 723 1482

3M 37 41 82 148 302 617 1266
67 74 149 264 537 1097 2250

2M 60 66 133 238 484 988 2025
111 123 246 446 907 1852 3798

VGA 357 394 790 1428 2904 5928 12154
892 985 1975 3571 7261 14821 30385

16:9 60 66 133 238 484 988 2025
111 123 246 446 907 1852 3798

¢ Pocet uvedenych snimk plati pro [Mode] nastaveny na [Normalni].
¢ Pokud je odhadovany pocet zbyvajicich snimki vétsi nez 9 999, zobrazi se hodnota ,,>9999.
¢ Velikost snimkt mtiZete zménit pozdéji ((Zména vel.], str. 19).
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| PFiblizna doba nahravani videoklipt

(Jednotky: hodiny:minuty:sekundy)

Kapacita x;:fgt' Karta ,,Memory Stick Duo® formatovana ve fotoaparatu
. Pribl.
Velikost 56 MB 64 MB 128 MB | 256 MB | 512 MB 1GB 2GB
640(Lepsi) - - - 0:02:50 | 0:06:00 | 0:12:20 | 0:25:10
640(Standard) | 0:02:30 | 0:02:50 | 0:05:50 | 0:10:40 | 0:221:40 | 0:44:20 | 1:31:00
160 0:42:40 | 0:45:30 1:31:30 | 2:51:20 | 5:47:00 | 11:44:20 | 24:18:20

¢ Videoklipy s velikosti [640(Lepsi)] 1ze nahravat pouze na kartu ,,Memory Stick PRO Duo*.

¢ Pfi prehravani snimki nahranych na starsich modelech fotoaparatii Sony pomoci tohoto pfistroje
se informace na displeji mohou lisit od skutecné velikosti snimku.




.|
Odstranovani problému

Pokud se pti pouziti fotoaparatu objevi potize, vyzkousejte nasledujici feseni.

@ Prieététe si nasledujici informace a také dokument ,,Pfiruéka
k produktu Cyber-shot
Jestlize se na displeji zobrazi kod, napiiklad ,,C/E:O000:000%, vyhledejte
informace v dokumentu ,,Pfirucka k produktu Cyber-shot*.

.

@ Vyjméte modul akumulatoru a poté jej po uplynuti pfiblizné jedné
minuty znovu vlozte a zapnéte napajeni.

.

© Inicializujte nastaveni (str. 20).
~

@O Obratfte se na prodejce Sony nebo na mistni autorizovany servis
Sony.

Vezméte laskaveé na védomi, Ze odeslanim fotoaparatu k opravé souhlasite s tim, Ze
pracovnici servisu mohou pii opravé zobrazit obsah vnitini paméti fotoaparatu
a hudebni soubory.

Modul akumulatoru a napajeni

Modul akumulatoru nelze vlozit.

¢ Pti vkladani modulu akumuldtoru odsurite okrajem modulu akumulatoru packu pro
vysunuti modulu (str. 7).

Nelze zapnout fotoaparat.
¢ Vlozte modul akumuldtoru spravné (str. 7).
e Modul akumulatoru je vybity. Vlozte nabity modul akumulatoru (str. 6).
*Modul akumulatoru je na konci své Zivotnosti. Vyméiite jej za novy.
¢ Pouzijte doporuceny modul akumulétoru (str. 5).

Fotoaparat se nahle vypne.

o Je-li fotoaparat zapnuty a neprovedete zhruba po dobu tff minut Zadnou operaci,
fotoaparat se vypne automaticky, aby se nevycerpaval modul akumuldtoru. Znovu
zapnéte fotoaparat (str. 9).

e Modul akumulatoru je na konci své Zivotnosti. Vyméiite jej za novy.
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Indikator zbyvajici kapacity akumulatoru neukazuje spravné.
eTento jev se objevuje pii pouzivani fotoaparatu v extrémné teplém nebo studeném
prostiedi.
¢ Zbyvajici kapacita akumulatoru se lisi od skutecné. PIn€ vybijte a poté nabijte modul
akumuldtoru, indikator by mél zobrazovat spravny adaj.
e Modul akumulétoru je vybity. Vlozte nabity modul akumulatoru (str. 6).
¢ Modul akumulétoru je na konci své Zivotnosti. Vymérite jej za novy.

Fotografovani/snimani videoklipti

Fotoaparat nemize nahravat snimky.

¢ Zkontrolujte volnou kapacitu vnitifni paméti nebo karty ,,Memory Stick Duo* (str. 23,
24). Jsou-li plné, provedte néktery z nasledujicich kroka:
- Vymazte nepotiebné snimky (str. 13).
- Vyménte kartu ,,Memory Stick Duo*.

e Pouzivate kartu ,,Memory Stick Duo“ s ochranou proti zapisu na kartu a pojistka
ochrany je nastavena do polohy LOCK. Nastavte pojistku do polohy nahravani.

¢Nelze nahravat snimky pfi nabijeni blesku.

« Pii fotografovani nastavte ovladac¢ reZim{ na .

¢ Pfi nataceni videoklipti nastavte ovladac rezimut na gf.

o Velikost snimku je pfi nahravani videoklipu nastavena na [640(Lepsi)]. Provedte jednu
z nasledujicich ¢innosti:
— Nastavte velikost snimku na jinou nez [640(Lepsi)].
- Vlozte kartu ,,Memory Stick PRO Duo*.

Prohlizeni snimku

Fotoaparat nemize piehravat snimky.

*Nazev slozky/souboru v pocitaci byl zménén.

o Jestlize byl soubor snimku zpracovan pocitacem nebo byl soubor snimku nahran
pomoci jiného modelu fotoaparatu, nelze pfehravani na tomto fotoaparatu zarucit.

e Fotoaparat je v rezimu USB. Odpojte zafizeni USB.



Upozornéni

I Nepouzivejte/neukladejte
fotoaparat na téchto mistech

® Na extrémné horkém, chladném nebo
vlhkém misté
Na mistech, jako je automobil zaparkovany
na slunci, se mize deformovat télo
fotoaparatu, coz miiZe zpusobit jeho
poruchu.

¢ Na pfimém slunci nebo v blizkosti topného
télesa
Télo fotoaparatu se miZe zbarvit nebo
deformovat, coz mize zpisobit poruchu.

* Na mistech vystavenych silnym vibracim

¢ V blizkosti silného magnetického pole

¢ Na pisku nebo na prasnych mistech
Dbejte, aby do fotoaparatu nepronikl pisek
ani prach. MiZe dojit k poruse funkénosti,
v nékterych pfipadech neopravitelné.

| Pfenaseni
Nesedejte si na zidli nebo jina mista
s fotoaparatem v zadni kapse kalhot ¢i sukné,

nebot by mohlo dojit k jeho poskozeni nebo

chybné funkei.

| Cisténi

Cisténi LCD displeje

Ocistéte povrch displeje od prachu, otisktl

prsti apod. soupravou k ¢isténi LCD (neni

soucasti dodavky).

Cisténi objektivu

Otiete objektiv mékkym hadfikem a oCistéte

od otisk prstii, prachu apod.

Cisténi krytu fotoaparatu

Kryt fotoaparatu otfete jemné navlhéenym

meékkym hadfikem, pak otfete do sucha.

Nepouzivejte nasledujici produkty, protoze

mohou poskodit povrchovou tipravu nebo

pouzdro pristroje.

® Chemické produkty jako fedidla, benzin,
alkohol, jednorazové materialy, repelenty
proti hmyzu, opalovaci krémy nebo
insekticidy apod.

* Nedotykejte se fotoaparatu rukou
znecisténou uvedenymi latkami.

® Fotoaparat nenechavejte po delsi dobu
v kontaktu s gumou ani vinylem.

| Provozni teploty

Fotoapardt je urcen pro pouziti pfi teplotach
mezi 0 °C a 40 °C. Nedoporucuje se
fotografovani za velmi nizkych ¢i vysokych
teplot, které presahuji uvedené rozmezi.

| Kondenzace vihkosti

Prinesete-li fotoaparat z chladného prostfedi
na teplé misto, miiZe uvnitf nebo vné
fotoaparatu kondenzovat vlhkost. Tato vihkost
muZe zpusobit poruchu funkcnosti
fotoaparatu.

Pokud dojde ke kondenzaci vihkosti
Vypnéte fotoaparat a pockejte asi hodinu, az
se vlhkost odpafii. Pokud se pokusite
fotografovat s vlhkosti srazenou v objektivu,
nebudete mit ostré snimky.

| Interni zalozni akumulator

Tento fotoaparat je vybaven internim
zaloznim akumulatorem, ktery udrzuje datum
a Cas a ostatni nastaveni bez ohledu na to, zda
je zapnuto napajeni.

Tento zalozni akumulator je prabézné dobijen
beéhem pouzivani fotoaparatu. Pokud vsak
pouzivate fotoaparat jen kratkodobé,
postupné se vybiji, a pokud jej nepouzivate
viibec, vybije se zcela asi po mésici. V takovém
pripad¢ zdlozni akumulator dobijte dfive, nez
fotoaparat zacnete pouZivat.

I kdyz tento zalozni akumulator neni dobity,
miiZzete fotoaparét pouzivat, nebude si v§ak
pamatovat datum a cas.

Zpusob dobijeni interniho zalozniho
akumulatoru

Do fotoaparatu vlozte nabity modul
akumulatoru nebo fotoaparat pfipojte
prostfednictvim napéjeciho adaptéru (neni
soucasti dodavky) do elektrické zasuvky

a ponechte jej nejméné po dobu 24 hodin

s vypnutym napajenim.
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Technické udaje

Fotoaparat

[Systém]

Obrazovy snimac: Barevny CCD
s uhlopfickou 7,20 mm (1/2,5"), filtry
primarnich barev

Celkovy pocet pixelti snimace:
Pribl. 7 410 000 pixeld

Efektivni pocet pixell:
Pribl. 7 201 000 pixeld

Objektiv: Carl Zeiss Vario-Tessar, 3x zoom,
f =6,33-19,0 mm (38-114 mm v pfepocétu
na kinofilm), F3,5-4,3

Rizeni expozice: Automaticka expozice,
Volba scény (9 rezimi)

Vyvazeni bilé: Automatické, Denni svétlo,
Oblacno, Zarivky, Zarovky, Blesk

Format soubort (podle standardu DCF):
Fotografie: JPEG kompatibilni s Exif Ver.
2.21, kompatibilni s DPOF
Videoklipy MPEG1 (Mono)

Zaznamové médium: Vnitini pamét
(Pfibl. 56 MB), karta ,Memory Stick
Duo*

Blesk: Doporucena vzdalenost (citlivost ISO
nastavena na Auto): pfibl. 0,1 az2,8 m
(W)/pfibl. 0,25 az 2,3 m (T)

[Vstupni a vystupni konektory]
Vicetcelovy konektor
Rozhrani USB: USB 2.0 Hi-Speed

[Displej LCD]
LCD panel: 6,2 cm (typ 2,5"), podsviceni TFT
Celkovy pocet pixelt: 230 400 (960x240)

[Napajeni, obecné]

Napdjeni: Modul akumulatoru NP-FT1, 3,6 V
Napdjeci adaptér AC-LS5K (neni souéasti
dodavky), 42V

Spotfeba energie (pfi fotografovani): 1,0 W

Provozni teplota: 0 az 40 °C

Skladovaci teplota: 20 az +60 °C

Rozméry: 89,7x54,9x20,6 mm (§/v/h, bez
vycnélka)

Hmotnost: Pfibl. 165 g (véetné modulu
akumulatoru NP-FT1, feminku na zapésti
atd.)

Mikrofon: Monofonni

Reproduktor: Monofonni

Exif Print: Kompatibilni

PRINT Image Matching III: Kompatibilni

PictBridge: Kompatibilni

Nabijecka akumulatoru BC-CS3

Pozadavky na napajeni: 100 az 240 V~,
50/60 Hz, 32 W

Vystupni napéti: 4,2 V, 500 mA

Provozni teplota: 0 az 40 °C

Skladovaci teplota: 20 az +60 °C

Rozméry: PYibl. 66x23x91 mm (§/v/h)

Hmotnost: Pfibl. 70 g

Modul akumulatoru NP-FT1

Typ akumulatoru: Lithium-iontovy
Maximalni napéti: 4,2 V
Jmenovité napéti: 3,6 V

Kapacita: 2,4 Wh (680 mAh)

Vzhled a technické idaje mohou byt bez
predchoziho upozornéni zménény.

Ochranné znamky

¢ Cyber-shot je ochrannd zndmka
spolecnosti Sony Corporation.

e Memory Stick*, —_— ., »Memory
Stick PRO*, MEMORY STICK PRO,
~Memory Stick Duo®,

MemoRY STiCK Dua, ,,Memory Stick
PRO Duo*, MemoRry 5Tick PRO Duo,
~MagicGate“ aMAGICGATE
jsou ochranné znamky spolecnosti
Sony Corporation.

o  InfoLITHIUM" je ochranna zndmka
spolecnosti Sony Corporation.

® Microsoft, Windows a DirectX jsou
registrované ochranné znamky nebo
ochranné znamky spolecnosti
Microsoft Corporation ve Spojenych
statech americkych a v dalSich zemich.

® Macintosh, Mac OS, iMac, iBook,
PowerBook, Power Mac a eMac jsou
ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spolecnosti Apple
Computer, Inc.

e Intel, MMX, a Pentium jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné
znamky spolecnosti Intel Corporation.

¢ Tento navod obsahuje déle nazvy
systému a produktd, které jsou
vétsinou ochrannymi nebo
registrovanymi znamkami svych
autort ¢i vyrobcd. Znamky ™ nebo ®
se v tomto navodu vsak neuvadéji ve
vsech piipadech.












Dodatkowe informacje o tym produkcie i
odpowiedzi na najczg¢sciej zadawane pytania sa
na naszej internetowej stronie Obstugi Klienta.

Dalsi informace o produktu a odpovédi na casto
kladené dotazy naleznete na nasich
internetovych strankach zakaznické podpory.

http://www.sony.net/

Wydrukowano na papierze wyprodukowanym w
ec?m’ 100% z makulatury, przy uzyciu tuszu na bazie

oleju roslinnego, nie zawierajacego lotnych

zwigzkéw organicznych.

Vyti§téno na 100% recyklovaném papiru pomoci

inkoustu bez VOC (prchava organicka sloucenina)

vyrobeného na bazi rostlinného oleje.

Printed in Japan
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